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TŪKSTANTMEČIO MOKYKLOS KONTAKTŲ MUGIŲ ORGANIZAVIMO IR APTARNAVIMO PASLAUGŲ PIRKIMO SUTARTIS 

2022 m. balandžio  d. Nr.
Vilnius

[bookmark: _Hlk4504282]Europos socialinio fondo agentūra, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus teisėtai įregistruota ir veikianti įstaiga, juridinio asmens kodas 192050725, registruotos buveinės adresas M. Katkaus g.  44, LT-09217 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurią duomenys kaupiami ir saugomi VĮ Registrų centras, atstovaujama direktoriaus Povilo Česonio, veikiančio pagal įstatus (toliau – Paslaugų gavėjas), 
ir
[bookmark: _Hlk4504325]VšĮ „Kūrybinių industrijų dokas“, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus teisėtai įregistruota ir veikianti viešoji įstaiga, juridinio asmens kodas 304192896, registruotos buveinės adresas M. K. Paco g. 4, LT-10309, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurią kaupiami ir saugomi VĮ Registrų centras, atstovaujama direktorės Gintarės Šatevičiūtės, veikiančios pagal įstatus (toliau – Paslaugų teikėjas),
Paslaugų gavėjas ir Paslaugų teikėjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Šalimi, bendrai vadinami Šalimis, sudarė šią paslaugų sutartį (toliau – Sutartis).

1. [bookmark: _Hlk4504631]SUTARTIES OBJEKTAS 
1.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir terminais suteikti Paslaugų gavėjui Tūkstantmečio mokyklos Kontaktų mugių organizavimo ir aptarnavimo paslaugas (toliau – Paslaugos). Paslaugos išsamiai įvardytos Tūkstantmečio mokyklos Kontaktų mugių organizavimo ir aptarnavimo paslaugų techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priede). Paslaugų gavėjas įsipareigoja sumokėti už tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir terminais.
1.2. Paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Paslaugų gavėjo nurodymais ir pateikta informacija, Lietuvos Respublikos teisės aktais ir šia Sutartimi, Pirkimo dokumentais bei Pasiūlymu.

2. [bookmark: _Hlk4505019]PASLAUGŲ APIMTIS IR KAINA 
2.1. Perkamų Paslaugų apimtys, savybės ir kiti reikalavimai aprašyti Techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1). 
2.2. [bookmark: _Ref341352125]Sutarties kainos apskaičiavimo būdas, nustatytas ir taikomas vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika (aktualia redakcija), yra fiksuota kaina.
2.3. Bendra Paslaugų kaina – 7 448,76 eurų (septyni tūkstančiai keturi šimtai keturiasdešimt aštuoni eurai, 76 ct.), įskaitant PVM. Bendrą Paslaugų kainą sudaro:  
2.3.1. Paslaugų kaina 6 156,00 eurų (šeši tūkstančiai vienas šimtas penkiasdešimt šeši eurai, 00 ct.), neįskaitant PVM;
2.3.2. Pridėtinės vertės mokestis (PVM) – 21 proc. – 1 292,76 eurų (vienas tūkstantis du šimtai devyniasdešimt du eurai, 76 ct.). 
2.4. Sutarties kaina (įkainis) per visą Sutarties galiojimo laikotarpį yra nekeičiama, išskyrus atvejį, kai teisės aktais pakeičiamas PVM tarifo dydis, taikomas Paslaugoms. Sutarties kaina (įkainis) perskaičiuojama nekeičiant Sutarties kainos (įkainio) be PVM dalies, atitinkamai perskaičiuojant tik PVM dalį. Sutarties kaina (įkainis) dėl kitų mokesčių pasikeitimo ar kainų lygio pasikeitimo nebus perskaičiuojama. Perskaičiuota Sutarties kaina (įkainis) bus taikoma Paslaugų daliai, kuri bus teikiama po Šalių pasirašyto susitarimo, kuris bus laikomas neatsiejama Sutarties dalimi, dėl Sutarties kainos (įkainio) perskaičiavimo įsigaliojimo.




3. [bookmark: _Hlk4507257]ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Paslaugų gavėjas sumoka Paslaugų teikėjui už faktiškai suteiktas kokybiškas Paslaugas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Paslaugų suteikimo ir PVM sąskaitos faktūros ar kito tipo priklausančios išrašyti sąskaitos gavimo dienos.
3.2. Už tinkamai, kokybiškai ir laiku suteiktas paslaugas Paslaugų gavėjas su Paslaugų teikėju atsiskaito mokėjimo pavedimu į Sutarties rekvizituose nurodytą Paslaugų teikėjo banko sąskaitą. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Paslaugų teikėjo nurodytą sąskaitą.
3.3. Paslaugų teikėjas sąskaitą-faktūrą privalo pateikti elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos-faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos-faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis („E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Paslaugų gavėjas elektronines sąskaitas-faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Paslaugų gavėjas turi teisę sustabdyti mokėjimą, jei sąskaitoje faktūroje nenurodytas sutarties numeris ar nurodyta neteisinga suma, ar nepateikti Sutartyje reikalaujami dokumentai, ar sąskaita faktūra pateikiama ne taip, kaip reikalaujama šiame punkte, kol Paslaugų teikėjas ištaisys trūkumus.


4. [bookmark: _Hlk4507511]ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS
4.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
4.1.1. skirti atsakingą asmenį, atstovaujantį Paslaugų teikėją, kuris perduos suteiktas Paslaugas;
4.1.2. suteikti kokybiškas, Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atitinkančias Paslaugas;
4.1.3. užtikrinti, kad Paslaugų gavėjui Paslaugos būtų suteiktos reikiama apimtimi ir reikiamu laiku pagal Paslaugų gavėjo užsakymą;
4.1.4. nedelsiant reaguoti, jei Paslaugų gavėjas pareiškia pastabas dėl teikiamų Paslaugų kokybės, jei paslaugos atliekamos ne laiku, netinkamai ir (ar) nerūpestingai;
4.1.5. nedelsiant raštu informuoti Paslaugų gavėją apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, trukdančias teikti Paslaugas, nurodant aplinkybių priežastis ir numatomą trukmę;
4.1.6. užtikrinti Paslaugų teikimo metu sužinotos Paslaugų gavėjo konfidencialios informacijos saugumą bei neatskleidimą tretiesiems asmenims;
4.1.7. leisti Paslaugų gavėjui susipažinti su visais dokumentais, reikalingais Paslaugų teikimui;
4.1.8. gauti išankstinį raštišką Paslaugų gavėjo pritarimą, norėdamas perleisti įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymą tretiesiems asmenims;
4.1.9. vykdyti kitas teisės aktuose numatytas pareigas;
4.1.10. kad Sutarties sudarymo metu (įskaitant Paslaugų teikėjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis) turės teisę verstis Sutarčiai įgyvendinti reikalinga veikla ir užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
4.2. Paslaugų teikėjas turi teisę gauti apmokėjimą už Paslaugas su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartį.
4.3. Paslaugų gavėjas įsipareigoja:
4.3.1. skirti atsakingą asmenį, atstovaujantį Paslaugų gavėją, kuris priims suteiktas Paslaugas;
4.3.2. sumokėti už priimtas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 
4.3.3. priimti visus reikalingus sprendimus ir / ar atlikti kitus veiksmus, kurie yra būtini Paslaugų teikėjui šioje Sutartyje numatytoms Paslaugoms atlikti.
4.4. Paslaugų gavėjas turi teisę reikalauti, kad Paslaugų teikėjas laiku ir tinkamai įvykdytų šia Sutartimi nustatytus Paslaugų teikėjo įsipareigojimus.


5. PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAI, PASLAUGŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 
5.1. [bookmark: _Ref340670710]Paslaugų teikėjas įsipareigoja suorganizuoti ir aptarnauti renginį, kuris vyks 2022 m. balandžio 20, 22, 26 d.


6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
6.1. Paslaugų teikėjas garantuoja Paslaugų kokybę. Paslaugų teikėjas užtikrina, kad suteiktos Paslaugos atitiks Paslaugų gavėjo nurodytus reikalavimus ir nebus pažeistos galiojančių teisės aktų nuostatos.
6.2. Paslaugų teikėjui vėluojant suteikti Paslaugas per Sutarties 6.1 nustatytą terminą Sutartyje nurodyta tvarka dėl priežasčių nepriklausančių nuo Paslaugų gavėjo, Paslaugų teikėjas už vėlavimą suteikti Paslaugas, Paslaugų gavėjui pareikalavus, moka 0,2 proc. nuo vėluojamų suteikti Paslaugų kainos dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną.
6.3. Paslaugų gavėjas, dėl savo kaltės vėluojantis atsiskaityti už priimtas Paslaugas, Paslaugų teikėjui raštu pareikalavus, moka 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos – faktūros sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
6.4. Netesybų sumokėjimas neatleidžia šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
6.5. Paslaugų teikėjas bet kokiu atveju atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.


7. ŠALIŲ SUSIRAŠINĖJIMAS IR PRANEŠIMAI
7.1. Visi šalių pranešimai, prašymai, reikalavimai, pretenzijos, sutikimai, susiję su šia Sutartimi, sudaromi raštu ir siunčiami registruotu laišku, faksu, el. paštu arba įteikiami pasirašytinai adresais, nurodytais šios Sutarties rekvizituose. 
7.2. Jeigu keičiasi šalies buveinė, adresas korespondencijai ir (ar) kiti rekvizitai, reikšmingi Sutarties vykdymui bei su tuo susijusiam susirašinėjimui, tai šalis privalo apie tai informuoti kitą šalį ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius pastarajai žinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.


8. UŽ SUTARTIES TINKAMĄ VYKDYMĄ ATSAKINGI ASMENYS
8.1. Už Sutarties tinkamą vykdymą Paslaugų teikėjas skiria atsakingu projektų vadovė              . Šis asmuo bus atsakingas už Sutartyje numatytų Paslaugų teikimo koordinavimą (pagal Paslaugų teikėjui priskirtinus įsipareigojimus ir teises), Paslaugų teikėjo pateikiamų dokumentų PVM sąskaitos-faktūros ir kt.) teikimą ir patvirtinimą. 
8.2. [bookmark: _Hlk526335631]Už Sutarties tinkamą vykdymą Paslaugų gavėjas skiria                                                       . Šis asmuo bus atsakingas už šios Sutarties vykdymo koordinavimą, Paslaugų gavėjo įsipareigojimų įvykdymo organizavimą, Paslaugų kokybės ir atitikties Sutarties sąlygų reikalavimams tikrinimą bei jų priėmimą, taip pat Paslaugų teikėjo pateikiamų dokumentų (PVM sąskaitos-faktūros ir kt.) patvirtinimą, susirašinėjimo su Paslaugų teikėju organizavimą, Sutarties pakeitimų, pratęsimų, kai tai numatyta, inicijavimą.


9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS
9.1. Sutartis įsigalioja abiem Šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar teisės aktuose nustatytais atvejais.
9.2. Paslaugų gavėjas turi teisę bet kuriuo metu vienašališkai nutraukti šią Sutartį, raštu pranešdamas apie tai Paslaugų teikėjui ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų. Šiuo atveju Paslaugų gavėjas privalo sumokėti Paslaugų teikėjui atlygį, proporcingą kokybiškai bei tinkamai suteiktoms Paslaugoms.
9.3. Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Paslaugų gavėją raštu ne vėliau kaip prieš 14 kalendorinių dienų, jeigu Paslaugų gavėjas ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės arba nenugalimos jėgos aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą už tinkamai suteiktas Paslaugas daugiau kaip 60 kalendorinių dienų. 
9.4. Sutartį nutraukus dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Paslaugų teikėjas atlygina Paslaugų gavėjui dėl to patirtus nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant, kainų skirtumą, susidarantį Paslaugų gavėjui įsigyjant Paslaugas iš trečiųjų asmenų.
9.5. Sutartis gali būti nutraukta rašytiniu abiejų Šalių susitarimu.
9.6. [bookmark: _Hlk510699953]Šalys, nepažeisdamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) įtvirtintų principų ir tikslų bei vadovaudamosi Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatyta tvarka, raštišku susitarimu Sutartį gali papildyti ir pakeisti. Visi Sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatsiejami nuo šios Sutarties ir galioja, jeigu jie pasirašyti Paslaugų gavėjo ir Paslaugų teikėjo.
10. KONFIDENCIALUMAS
10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo, t. y. įsipareigoja saugoti paslaptyje bet kokią techninę, intelektinę, komercinę ir kitokią informaciją, kurią bet kuri šalis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemonių užtikrinti, kad gauta informacija nebūtų atskleista tretiesiems asmenims, išskyrus atvejus, kai to reikalauja Lietuvos Respublikos įstatymai.
10.2. Visa Paslaugų gavėjo Paslaugų teikėjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Paslaugų gavėjas raštu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali.
10.3. Konfidencialumo įsipareigojimo pažeidimu nelaikoma ir išankstinio šalių leidimo nereikalaujama, jei konfidenciali informacija atskleidžiama asmenims, turintiems teisę susipažinti su konfidencialia informacija bei šalims vykdant teisėtą teismo ar kitų valdžios institucijų nurodymą.
10.4. Šioje Sutartyje nustatyti Šalių konfidencialumo įsipareigojimai galioja neterminuotai.

11. ASMENS DUOMENŲ APSAUGOS NUOSTATOS
11.1. [bookmark: _Hlk512849810]Sutarties vykdymo metu tvarkomų asmens duomenų apsaugos nuostatos apibrėžtos Sutarties priede Nr. 2.
12. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS
12.1. Jeigu kuri nors šios Sutarties nuostata pagal taikomus įstatymus ar kitus teisės aktus bus laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be šios nuostatos nepraras prasmės, kurią Šalys ją sudarydamos norėjo suteikti. Jeigu kuri nors šios Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Šalių neįpareigojanti, Šalys gera valia ją aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindinčia Šalių ketinimus.
12.2. Nė viena iš šalių neatsako už visišką ar dalinį savo įsipareigojimų nevykdymą, jeigu tai įvyktų dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių.
12.3. Sutartimi neaptarti šalių tarpusavio santykiai yra reglamentuojami atitinkamomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso normomis ir kitais teisės aktais.
12.4. Bet koks ginčas ar nuomonių nesutapimas dėl Sutarties ar atskirų jos nuostatų, Sutarties vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi būti sprendžiami šalių tarpusavio derybomis. Nepavykus susitarti per 30 kalendorinių dienų – ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
12.5. Šalys Sutartį pasirašo saugiu kvalifikuotu elektroniniu parašu.
12.6. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir jos priedams.
12.7. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Sutartis ir pasiūlymas bus viešai skelbiami Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.


13. PRIEDAI
13.1. Prie Sutarties pridedami šie priedai: 
13.1.1. Priedas Nr.1 –Techninė specifikacija, 2 lapai;
13.1.2. Priedas Nr.2 – Susitarimas dėl asmens duomenų tvarkymo, 4 lapai.

[bookmark: _Ref322960634]14. ŠALIŲ REKVIZITAI

	Paslaugų teikėjas
VšĮ „Kūrybinių industrijų dokas“
M. K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius
Įm.k.  304192896
PVM kodas  LT100011578718
A.s. Nr. LT147300010146877398
Swedbank, AB
hello@creativedock.lt


Direktorė

Gintarė Šatevičiūtė
	Paslaugų gavėjas 
Europos socialinio fondo agentūra
M. Katkaus g. 44, Vilnius
Tel. (8 5) 264 9340
El. paštas: info@esf.lt 
Įmonės kodas 192050725
PVM mokėtojo kodas: LT100012270012
A .s. Nr.  LT49 7300 0101 5665 9218
„Swedbank“ AB, 
banko kodas 73000

Direktorius

Povilas Česonis






Sutarties priedas Nr. 1

Tūkstantmečio mokyklų Kontaktų mugių organizavimo ir 
aptarnavimo paslaugų techninė specifikacija

1. Perkamas objektas – Tūkstantmečio mokyklų Kontaktų mugių organizavimo ir 
aptarnavimo paslaugos (toliau – Paslaugos).

2. Reikalavimai Paslaugoms:
	Eil. Nr.
	Kriterijai
	Detalizacija

	2.1.
	Reikalavimai renginio datai
	Renginiai turi įvykti darbo dienomis, 2022 m. balandžio 20d., 22d., 26 d. 

	2.2.
	Renginio trukmė
	3 kartus ne mažiau kaip po 6 val.

	2.3.
	Renginio dalyvių skaičius
	Ne mažiau kaip 200 dalyvių

	2.4.
	Renginio tikslas ir tema
	Organizuojama Švietimo, mokslo ir sporto ministerijos Pažangos programos Tūkstantmečio mokyklos Kontaktų mugė. Kontaktų mugės renginiuose savivaldybių atstovai susipažįsta su švietimo paslaugų lauko, veikiančių STEAM, įtraukties, kultūros edukacijos, lyderystės srityse tiekėjais. Renginio metu planuojami gyvi pristatymai, dirbtuvės bei stendai.

	2.5.
	Renginio išpildymas
	Paslaugų teikėjas turi suteikti šias renginio organizavimo paslaugas:

2.6.1. Vykdyti komunikaciją su renginio vietomis.
2.6.2. Papildomai platinti registracijos formas tiekėjams pagal sąrašą;
2.6.3. Papildomai platinti registracijos formas dalyviams pagal sąrašą;
2.6.4. Užsakyti ir sukoordinuoti kavos pertraukėles;
2.6.5. Užsakyti ir sukoordinuoti fotografus; 
3. 
3.6.1. Iš spaustuvės paimti Paslaugų gavėjo parūpintas renginio nuorodas;
3.6.2. Užtikrinti pilną renginio vietų paruošimą renginio išvakarėse arba renginio dieną, įskaitant, bet neapsiribojant Paslaugų gavėjo parūpintų renginio nuorodų, sienelės, stendų instaliavimu; 
3.6.3. Užtikrinti renginio koordinavimo paslaugų teikimą iki renginio, renginio metu ir po renginio:
3.6.3.1. komunikaciją su dalyviais jiems iškylančiais klausimais iki renginio, renginio metu ir po renginio;
3.6.3.2. renginio metu iškilusių problemų dėl organizacinių klausimų sprendimą vietoje;
3.6.3.3. įgarsinimas, vaizdo technikos sujungimas ir prezentacijų sekos suvaldymas, apšvietimo, foninės muzikos sukoordinavimas ir suvaldymas;
3.6.3.4. Tiekėjų stendų kortelių išdalijimą, stendų erdvės tiekėjams paskyrimą (prieš prasidedant).
3.6.4. Užtikrinti šių paslaugų teikimą renginio dienomis:
3.6.4.1. dalyvių ir tiekėjų registraciją renginio metu;
3.6.4.2. dalyvių ir tiekėjų koordinavimą erdvėje, parengiant renginio logistikos nuorodas.

	
	
	



4. Paslaugų teikėjas organizuodamas renginį privalo laikytis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. vasario 26 d. nutarimo Nr. 152 „Dėl valstybės lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo“ aktualioje redakcijoje ir susijusiuose teisės aktuose įtvirtintų nuostatų. 
5. Paslaugų teikėjas užtikrina visą reikiamą įrangą ir techniką, profesionalius specialistus, kurie bus reikalingi Paslaugų teikimui užtikrinti.
6. Paslaugų teikėjas užtikrina visų būtinų paslaugų, įskaitant, bet neapsiribojant 2 punkte išvardintomis, kokybišką ir savalaikį teikimą, jei be jų nebus galimybės tinkamai suorganizuoti renginį.  

	Paslaugų teikėjas
	Paslaugų gavėjas

	
Direktorė
Gintarė Šatevičiūtė
	
Direktorius
Povilas Česonis




Sutarties priedas Nr. 2

SUSITARIMAS DĖL ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO

2022 m. balandžio 14 d. Nr.
Vilnius

Šis Susitarimas dėl asmens duomenų tvarkymo (toliau – Susitarimas) reguliuoja asmens duomenų tvarkymą, kurį vykdo VšĮ „Kūrybinių industrijų dokas“, atstovaujama direktorės Gintarės Šatevičiūtės (toliau – Duomenų tvarkytojas) savo kliento Europos socialinio fondo agentūros, atstovaujamos direktoriaus Povilo Česonio, (toliau – Duomenų valdytojas), vardu. Šis Susitarimas tampa neatsiejama pagrindinės sutarties (toliau – Pagrindinė sutartis) dalimi bei tampa privaloma Duomenų tvarkytojui ir Duomenų valdytojui pagal 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (toliau – BDAR).

1. DUOMENŲ TVARKYMO DALYKAS, TIKSLAS, POBŪDIS, ASMENS DUOMENŲ RŪŠIS IR DUOMENŲ SUBJEKTŲ KATEGORIJOS
1.1. Asmens duomenų tvarkymo, kurį atlieka Duomenų tvarkytojas Duomenų valdytojo vardu, pobūdis, dalykas ir tikslas, taip pat informacija, susijusi su tvarkomų asmens duomenų rūšimi bei duomenų subjektų kategorijomis, yra nurodyti šio Susitarimo priede Nr. 1.

2. DUOMENŲ TVARKYMO TRUKMĖ
2.1. Šis Susitarimas taikomas tol, kol Duomenų valdytojo vardu Duomenų tvarkytojas tvarko asmens duomenis, gautus pagal Pagrindinę sutartį.
2.2. Duomenų tvarkytojas privalo po šio Susitarimo nutraukimo ar pasibaigimo nutraukti savo vykdomą duomenų tvarkymo veiklą ir, jei kitaip nenumato taikomi asmens duomenų apsaugos teisės aktai, turi ištrinti arba grąžinti visus asmens duomenis Duomenų valdytojui, kartu ištrinant visas turimas tokių duomenų kopijas.
2.3. Duomenų valdytojas turi teisę nutraukti Pagrindinę sutartį, jei Duomenų tvarkytojas nevykdo savo įsipareigojimų, įtvirtintų Susitarime, įskaitant, bet neapsiribojant Duomenų valdytojo rašytinių (įskaitant elektroninę formą) instrukcijų nesilaikymą bei neatitikimą duomenų apsaugą reglamentuojantiems teisės aktams. Duomenų valdytojas, nutraukęs Pagrindinę sutartį šiame punkte nustatytu pagrindu, nemoka Duomenų tvarkytojui Pagrindinėje sutartyje nustatytų sumų dėl Pagrindinės sutarties nutraukimo nesuėjus terminui.

3. DUOMENŲ TVARKYTOJO ĮSIPAREIGOJIMAI
3.1. Duomenų tvarkytojas įsipareigoja, jog tvarkydamas asmens duomenis pagal Susitarimą, užtikrins asmens duomenų tvarkymo atitiktį asmens duomenų apsaugą reglamentuojantiems teisės aktams bei priežiūros institucijų rekomendacijoms. Duomenų tvarkytojas sutinka su visais būsimais Susitarimo pakeitimais, kurie bus privalomi norint įgyvendinti privalomus pasikeitusius asmens duomenų tvarkymo apsaugą reglamentuojančių aktų reikalavimus.
3.2. Duomenų tvarkytojas įgyvendina tinkamas technines bei organizacines priemones, užtikrinančias, kad jo vykdomas asmens duomenų tvarkymas pagal šio Susitarimo nuostatas atitiktų taikomus duomenų apsaugos teisės aktų reikalavimus, konkrečiai – BDAR reikalavimus, ir garantuotų duomenų subjekto teisių apsaugą. 
3.3. Duomenų tvarkytojas įsipareigoja tvarkyti asmens duomenis pagal Duomenų valdytojo nurodymus, išskyrus atvejus, kai taikomi teisės aktai nustato kitaip. Tokiu atveju, prieš pradėdamas tvarkyti asmens duomenis, Duomenų tvarkytojas, kiek tai leidžia teisės aktai, privalo informuoti Duomenų valdytoją apie tokį teisinį reikalavimą. Jei Duomenų tvarkytojas neturi nurodymų, kaip tvarkyti asmens duomenis konkrečioje situacijoje, arba, jei koks nors nurodymas pažeidžia taikomą duomenų apsaugos teisės aktą, Duomenų tvarkytojas privalo nedelsdamas apie tai informuoti Duomenų valdytoją.
3.4. Duomenų tvarkytojas, atsižvelgdamas į duomenų tvarkymo pobūdį ir panaudodamas tinkamas technines bei organizacines priemones, padeda, jei tai būtina, Duomenų valdytojui atsakyti į prašymus pasinaudoti duomenų subjekto teisėmis.
3.5. Duomenų tvarkytojas, atsižvelgdamas į duomenų tvarkymo pobūdį bei turimą informaciją, padeda Duomenų valdytojui įvykdyti konkrečias prievoles pagal taikomus duomenų apsaugos teisės aktus. Konkrečios prievolės apima duomenų tvarkymo saugumą (BDAR 32 straipsnis), pranešimą apie asmens duomenų saugumo pažeidimą (BDAR 33–34 straipsniai) ir poveikio duomenų apsaugai vertinimą bei išankstines konsultacijas (BDAR 35–36 straipsniai).
3.6. Duomenų tvarkytojas įsipareigoja nedelsiant pranešti Duomenų valdytojui apie bet kokį incidentą, susijusį su asmens duomenimis ir imtis visų veiksmų, kad padėtų Duomenų valdytojui asmens duomenų saugumo pažeidimo atveju sumažinti pažeidimo neigiamas pasekmes.
3.7. Duomenų tvarkytojas įsipareigoja pateikti Duomenų valdytojui visą informaciją ir suteikti jam visą pagalbą siekiant įrodyti, kad yra vykdomi pagal šį Susitarimą prisiimti įsipareigojimai, taip pat sudaro sąlygas Duomenų valdytojui arba kitam jo įgaliotam auditoriui atlikti auditą, įskaitant patikrinimus vietoje. Jei šio punkto pagrindu gautas nurodymas, Duomenų tvarkytojo manymu, pažeidžia BDAR ar kitas duomenų apsaugos nuostatas, Duomenų tvarkytojas nedelsdamas informuoja apie tai Duomenų valdytoją.
3.8. Šioje Susitarimo dalyje nurodytą informaciją, esant poreikiui, Duomenų tvarkytojas pateikia Duomenų valdytojui per protingą abiejų šalių suderintą terminą.

4. DUOMENŲ VALDYTOJO ĮSIPAREIGOJIMAI
4.1. Duomenų valdytojas, jei būtina, turi gauti visus reikalingus leidimus ir pranešimus tam, kad asmens duomenis būtų galima teisėtai perduoti tvarkyti Duomenų tvarkytojui Pagrindinės sutarties laikotarpiui.
4.2. Duomenų valdytojas įsipareigoja užtikrinti, kad asmens duomenų, perduodamų Duomenų tvarkytojui, sąrašas Susitarimo priede Nr. 1, yra pilnas ir teisingas. Asmens duomenų valdytojas įsipareigoja prieš keisdamas asmens duomenų tvarkymo apimtį ir/ar pobūdį, informuoti Duomenų tvarkytoją.

5. PAGALBINIAI DUOMENŲ TVARKYTOJAI
5.1. Duomenų valdytojas patvirtina, kad Duomenų tvarkytojas gali pasitelkti Susitarimo prieduose išvardytas bendroves kaip pagalbinius duomenų tvarkytojus. Duomenų tvarkytojas informuoja Duomenų valdytoją apie visus planuojamus pakeitimus, susijusius su pagalbinių duomenų tvarkytojų pasitelkimu ar pakeitimu, ir Susitarimo prieduose neišvardintus pagalbinius tvarkytojus gali pasitelkti tik gavęs Duomenų valdytojo rašytinį sutikimą.
5.2. Duomenų tvarkytojas užtikrina ir, Duomenų valdytojo prašymu, dokumentais patvirtina, kad pagalbiniai duomenų tvarkytojai yra įsipareigoję pagal rašytines sutartis, pagal kurias – be šiame Susitarime nustatytų įsipareigojimų – jie privalo vykdyti atitinkamas duomenų tvarkymo prievoles. Duomenų tvarkytojas yra atsakingas Duomenų valdytojui už pagalbinių duomenų tvarkytojų vykdomus įsipareigojimus.

6. DUOMENŲ PERDAVIMAS Į TREČIĄSIAS ŠALIS
6.1. Įsipareigojimas tvarkyti asmens duomenis pagal Susitarimą gali būti vykdomas tik Europos Sąjungos (ES) valstybėje narėje arba Europos ekonominės erdvės (EEE) valstybėje narėje. Bet koks asmens duomenų perdavimas į šalį, kuri nėra ES ar EEE valstybė narė, gali būti vykdomas tik gavus Duomenų valdytojo išankstinį rašytinį sutikimą ir tik tuo atveju, jei yra įvykdytos specialios sąlygos, nurodytos taikomuose duomenų apsaugos teisės aktuose, BDAR V skyriuje.
6.2. Duomenų valdytojas gali bet kada atšaukti savo sutikimą dėl duomenų perdavimo į trečiąsias šalis pagal šio Susitarimo 6.1 punktą. Tokiu atveju, Duomenų tvarkytojas privalo iškart nutraukti duomenų perdavimą ir, Duomenų valdytojui prašant, pateikti rašytinį tokio nutraukimo patvirtinimą.




7. INFORMACIJOS SAUGUMAS IR KONFIDENCIALUMAS
7.1. Duomenų tvarkytojas užtikrina tinkamą asmens duomenų apsaugą pagal šį Susitarimą su tikslu apsaugoti asmens duomenis nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteisėto platinimo, neteisėtos prieigos ar nuo kitokio pobūdžio neteisėto tvarkymo.
7.2. Be Duomenų valdytojo išankstinio rašytinio sutikimo Duomenų tvarkytojas įsipareigoja neatskleisti pagal šį Susitarimą tvarkomų asmens duomenų ar kitaip neleisti su jais susipažinti jokiai trečiajai šaliai, išskyrus vykdant teisėtą teismo ar kitų valdžios bei teisėsaugos institucijų nurodymą ir pagalbinius duomenų tvarkytojus, kurie pasitelkiami pagal šį Susitarimą.
7.3. Duomenų tvarkytojas užtikrina, kad prieiga prie asmens duomenų suteikiama tik tiems asmenims, kuriems duomenys reikalingi darbo funkcijų atlikimui (paslaugų teikimui), o visi su asmens duomenų tvarkymu susiję asmenys būtų įsipareigoję užtikrinti konfidencialumą arba, kad jiems būtų taikoma atitinkama teisės aktais nustatyta konfidencialumo prievolė.

8. ATSAKOMYBĖ IR NUOSTOLIŲ ATLYGINIMAS
8.1. Duomenų valdytojas turi teisę iš Duomenų tvarkytojo gauti atlyginimą už visą, dėl Duomenų tvarkytojo arba pagalbinio duomenų tvarkytojo kaltės sukelto duomenų saugumo pažeidimo, patirtą žalą. Į šią žalą įeina visos Duomenų valdytojo patirtos išlaidos: duomenų subjekto nuostoliai, baudos, mokesčiai ir kita.
8.2. Duomenų valdytojas yra atsakingas už Duomenų tvarkytojo patirtą žalą, atsiradusią Duomenų valdytojui pažeidus šio Susitarimo ar duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.

9. KITOS NUOSTATOS
9.1. Šalys susitaria, kad bet koks ginčas ir (ar) reikalavimas, kylantis iš šio Susitarimo ar susijęs su juo, bus sprendžiamas derybų būdu. Nepavykus išspręsti ginčo derybomis, jis bus sprendžiamas teisės aktų nustatyta tvarka teisme.
9.2. Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais, po vieną kiekvienai šaliai.
9.3. Visi Susitarimo pakeitimai ir papildymai turi būti sudaromi raštu abiem šalims pasirašant papildomus susitarimus, kurie bus laikomi neatskiriama šio Susitarimo dalimi. Susitarimo priedai taip pat yra neatskiriama Sutarties dalis.

	Duomenų valdytojo vardu:
	Duomenų tvarkytojo vardu:

	Europos socialinio fondo agentūros 
direktorius

Povilas Česonis

	VšĮ „Kūrybinių industrijų dokas“ direktorė


Gintarė Šatevičiūtė 
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	Duomenų tvarkymo dalykas ir tikslas
	Toliau nurodytų Duomenų tvarkytojo paslaugų teikimas Duomenų valdytojui: suteikti konferencijos organizavimo paslaugas, užtikrinant visuomenės sveikatos apsaugos reikalavimų laikymąsi.


	Tvarkomų asmens duomenų rūšys
	Tvarkomi asmens duomenys gali apimti: tapatybės duomenis (pvz., vardas, pavardė), kontaktinius duomenis (pvz., telefono numeris, el. paštas), duomenis apie darbą (pvz., organizacija, pareigos), sveikatos duomenis, kiek jie susiję su Vyriausybės nustatytomis Covid-19 rizikos valdymo priemonėmis (pvz. asmens imunizacija, neigiamas testas).

	Duomenų subjektų kategorijos
	Gali būti: ES lėšomis finansuojamų projektų dalyviai, projektus vykdantys asmenys, Duomenų valdytojo darbuotojai.

	Duomenų tvarkymo pobūdis
	Sveikatos duomenims – susipažinimas, kitoms duomenų rūšims – susipažinimas, naudojimas. 


	Pagalbinių duomenų tvarkytojų sąrašas
	Nurodyti, jei yra
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